PORTADA

Concierto de apertura del VI Congreso Mundial de
las Familias.

Orquesta Sinfénica y Coro de la Jornada Mundial
de la Juventud
Orchestra and World Youth Day Choir

OFICIAL DEL CONGRESO Y DE LA OSC ORQUESTA Y CORO JMJ

La Orquesta Sinfénica y el Coro de la JMJ es uno de los mas sorprendentes fenémenos culturales que
ha surgido de la Jornada Mundial de la Juventud Madrid 2011.

Es una combinacion ideal entre un equipo de musicos profesionales y musicos voluntarios de toda
XXX

XXX

En apenas un afo de existencia han actuado en el Auditorio Nacional de Madrid, en el Teatro de la
Zarzuela, en el Aula Pablo VI de Romay en el Madrid Arena. Ademas durante la JMJ actuaron ante
millones de personas durante los actos centrales tanto en la céntrica plaza de Cibeles como en el
aer6dromo de Cuatro Vientos.

Su mas reciente actuacién tuvo lugar en abril, en el Aula Pablo VI, ante el Su Santidad Benedicto XVI.

Entre sus préximos proyectos destaca la grabacion y edicion de un nuevo disco con las obras de
reciente creacion y la participacion en septiembre como orquesta residente en el IX Curso para
pianistas, directores y jovenes orquestas que organiza la Fundacién Eutherpe.

ENGLISH:

The WYD Symphonic Orchestra is one of the most surprising cultural phenomena to coming from
the World Youth Day Madrid 2011.

This is an ideal combination between a team of professional musicians and volunteer musicians
from all over Spain, who one day desired to place their talent at the service of the JMJ and,
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motivated by this experience, have decided to continue their course with the support of the
Archdiocese of Madrid.

In addition to its astonishing quality, one the distinctive characteristics of this formation is the
creation of new symphonic music, having performed up to the present more than 15 newly
composed musical works, among which JMJ Mass and Christmas Oratory.

In scarcely a year of existence they have performed at the Madrid National Auditorium, at the
Zarzuela Theater, at the Paul VI Hall in Rome and at the Madrid Arena. Additionally, they
performed before millions of people during both of the main acts at centrally located Cibeles Plaza
and at the Four Winds airdrome.

Their most recent performance took place before His Holiness Benedict XVI at the Paul VI Hall in
April.

Outstanding among their coming projects are the recording and edition of a new record with
recently created works and, in September, participation as resident orchestra in the IC Course for
pianists, directors and young orchestras which is being organized by the Eutherpe Foundation.

BIENVENIDA: CARTA DE NACHO
Querido/a amigo/a:

Nos encontramos ya inmersos en el VI Congreso Mundial de Familias, el
acontecimiento del afo para la familia profamilia y provida de Espafa y de todo el
mundo.

Quiero darte la bienvenida y, una vez mas, las gracias por acompanarnos con tanta
generosidad y buen espiritu. Para mi y para todo el equipo del Congreso es un
auténtico lujo contar con tu complicidad y tu entusiasmo.

En esta velada musical y al mismo tiempo, de apoyo a la familia natural, me parece
oportuno recordar dos sencillas (pero profundas) reflexiones que Ludwing Van
Beethoven transmitié en una carta a una nifia de 8 afos llamada Emilia.

La primera, expresa con acierto en qué consiste la esencia de la musica: “Sdlo el
arte y la ciencia elevan al hombre hasta la divinidad”. Eso es la musica, un arte y una
ciencia que llevan al ser humano a lo mas sublime.

La segunda reflexién, esta referida al verdadero sentido de la familia humana: “No
reconozco en ningun hombre otro signo de superioridad mas que la bondad. Ahi
donde la encuentro, ahi esta mi hogar”, decia el maestro.

Es esa bondad, ese bien, el que queremos vivir y transmitir en este Congreso.
Deseamos haber logrado convertir, siquiera por unas horas, este espacio en un
hogar para todos.

Quiero agradecer también, en nombre del VI Congreso Mundial de Familias, y con
todo nuestro corazén, el servicio y el privilegio que nos brinda esta noche la
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Orquesta Sinfénica y el Coro de la Jornada Mundial de la Juventud. Hace tan sélo
unos meses lograron estremecer los corazones de millones de jovenes de todo el
mundo reunidos en esta misma ciudad, durante la visita de SS. Benedicto XVI.
Seguro que hoy repiten hazafa.

Deseo que disfrutes mucho este concierto, que encierra mas de una sorpresa.

Una vez mas, en mi nombre y en el de toda la organizacion del VI Congreso Mundial
de Familias mi mas sincera bienvenida y agradecimiento.

Ignacio Arsuaga Rato
Presidente del Comité Local Organizador
VI Congreso Mundial de Familias

ENGLISH CARTA NACHO

Una sorprendente realidad cultural, humana y espiritual

La Orquesta Sinfonica y el Coro de la JMJ seria impensable sin el compromiso de cada una de las
personas que lo forman. Al tiempo, este compromiso no seria posible sin la motivacién interior
que mueve a sus miembros. Esto convierte cada una de sus actuaciones en una ocasién Unica para
poner de relieve el sentido trascendente y espiritual que subyace en todas las grandes obras,
sacras y profanas, que forman el legado musical occidental.

No obstante, para aspirar a transmitir esa belleza, nuestra preparacién nos exige poner lo mejor
de nosotros mismos en cada nota, en cada frase, aprender a escuchar, apoyarnos unos a otros sin
juzgarnos, a creer en lo que hacemos, a respetar a nuestros directores, a agradecer y a valorar el
esfuerzo de cada uno, tanto en lo musical como en lo humano. Todo esto hace de nosotros una
gran familia en constante desarrollo.

Al tiempo, somos una realidad que seria imposible sin el apoyo de nuestras respectivas familias.
Nuestros padres, nuestros hijos, nuestros hermanos y abuelos nos han apoyado desde el principio
con carifo y paciencia en nuestras interminables horas de ensayos, en nuestros desplazamientos y
en nuestros conciertos.

A todos ellos, muy especialmente en este congreso del que nos enorgullecemos de formar parte,
gueremos dedicarles este concierto.

Pedro Alfaro

Director Artistico de la OSC-JMJ
Director de Musicaparatodos

ENGLISH TRADUCIR CARTA DE PEDRO
A surprising cultural, human and spiritual reality
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Pedro Alfaro
Artistic Director of the OSC-JMJ
Director of Music for All

Programa

Georges Bizet (1838-1875)
Farandole de la Suite Arlesienne n°2 Op.25

Edvard Grieg (1843-1907)
Conciert for piano in La minor Op.16

I. Allegro molto moderato

Il. Adagio

[1l. Allegro moderato molto e marcato

Marc Heredia, piano

J. S. Bach (1685-1750)/K. Bodrov (1980)

Fantasia

K. Bodrov (1980)
Totus Tuus

Carlos Criado (1977), Kuzma Bodrov (1980), Pedro Alfaro (1980) and Iiigo
Guerrero (1979)
JMJ Mass (2011) for Orchestra and Choir

Kyrie (Carlos Criado)

Gloria (Carlos Criado, Pedro Alfaro and Iiigo Guerrero)

Sanctus (Kuzma Bodrov)

Agnus Dei (Pedro Alfaro y Carlos Criado)

lesu Pedro Alfaro (Arr. Carlos Criado)

Carlos Criado (1977)
Family Blessing*

* Premiére performance

Farandole de la Suite Arlesienne n°2

En 1879, ya muerto Bizet, su amigo Ernest Guiraud elaboraria sobre material del compositor francés la Suite
Arlesienne n°® 2, dividida en cuatro movimientos. Como primera obra de este concierto escucharemos la
Farandole con la que concluye esta suite. La brillante Farandole procede de un tema provenzal, la “Danse du
cheval fou”, que se superpone a la “Marche des Rois”. Se trata de una musica alegre y enérgica contagiada aqui
del torbellino sonoro que acompanaba los bailes de los campesinos en las fiestas de sus patrones.

ENGLISH: After the death of Bizet, his friend Ernest Guiraud would elaborate, in 1879, the Suite Arlesienne nr. 2,
divided into four movements, based on material from the French composer.



As the first work of this concert we will hear the Farandole which concludes this suite. The brilliant Farandole
comes from a provenzal theme, the “Danse du cheval fou”, which is superimposed on the “Marche des Rois”.
Here we have joyful and vigorous music infected by the resounding whirlwind accompanying the dances of the
peasants during their masters’ festivals.

Concierto para piano en La menor de Edvard Grieg
Concert for piano in La minor, by Edvard Grieg

La producciéon principal de Edvard Grieg se encaminé a componer danzas noruegas, musica de fondo para
acompanar piezas teatrales noruegas, movimientos aislados, conjuntos de piezas para piano breves, canciones y
piezas corales breves. Asi que el Concierto para Piano se convirtié en la obra mas grande de Grieg y marca la
culminaciéon de su primer periodo, durante el cual traté de forzar sus dotes liricas para ajustarlas a la estructura
XXX

XXX

El Concierto para Piano fue compuesto en 1868 pero Grieg continu6 revisandolo a lo largo de su vida y concluyé
la versiéon definitiva poco antes de su muerte en 1907.

Durante un tiempo el autor siguié las sugerencias de su amigo y mentor, Franz Liszt, quien se habia sentido
profundamente impresionado con el concierto. Liszt sugirid, entre otras cosas, que el segundo tema del primer
movimiento jno fuera dado a los violonchelos sino a un solo de trompetas! Incluso después de decidirse en
contra de las sugerencias mas extravagantes de Liszt, Grieg continud perfeccionando la partitura. La versién
final difiere notablemente de la publicada originariamente en 1872.

Ademas de las melodias, la escritura exquisita para piano contribuye a la belleza de esta misica,
particularmente en el movimiento lento. Grieg conocia bien su instrumento, habia estudiado las obras para
teclado de Chopin y de Schumann y habitualmente componia en el piano. Asi que pudo imbuir de sensible
lirismo incluso a los pasajes mas ornamentados y figurativos. Al escuchar las carrerillas y arpegios menos
rimbombantes, tenemos la sensacion de que cada nota importa y que no es sélo un gesto. Esto es un logro
impresionante, raro entre los conciertos para piano romanticos, que le ha asegurado a este concierto un lugar
de gran popularidad.

ENGLISH: Edvard Grieg's principal production was dedicated to the composition of Norwegian dances,
background music to accompany Norwegian plays, isolated movements, and brief sets of pieces for piano, songs
and brief chorale compositions. Thus the Concert for Piano became Grieg’s greatest work and marks the
culmination of his first period, during which he tried to force his lyrical gifts to adjust themselves to the
essentially foreign structure of the great traditional forms.

The Concert for Piano was composed in 1868 but Grieg continued revising it all of his life and concluded the
definitive version shortly before his death in 1907.

For some time the author followed the suggestions of his friend and mentor, Franz Liszt, who had felt deeply
impressed by the concert. Liszt suggested, among other things, that the second theme of the first movement
not be given to the violoncellos but rather to a solo of trumpets! Even after deciding against the most
extravagant suggestions of Liszt, Grieg continued to perfect the score. The final version differs notably from the
version originally published in 1872.

In addition to the melodies, the exquisite script for piano contributes to the beauty of this music, particularly in
the slow movement. Grieg knew his instrument well, had studied the works for keyboard of Chopin and
Schumann and habitually composed at the piano. Thus he was able to imbue with sensitive lyricism even the
most ornamented and figurative passages. When we listen to the less resounding rapid steps and arpeggios, we
have the sensation that every note is important and that it not only a gesture. This is an impressive
achievement, rare among romantic concerts for piano, which has guaranteed for this concert a place
of great popularity.

Fantasia
La adaptacion para orquesta sinfonica y coro de la Fantasia fue originalmente concebida para recibir a Su

Santidad Benedicto XVI en su llegada al aer6dromo de Cuatro Vientos en el que le esperaban casi dos millones
de jovenes. El compositor Kuzma Bodrov realizd una transcripcién de la Fantasia para 6rgano en Sol M, BWV
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572 para todos los musicos que participaron en los actos de Cuatro Vientos: Orquesta Sinfénica y Coro JMJ,
Orfedn Donostiarra y Escolania de El Escorial: mas de 400 musicos participaron en el estreno de este arreglo.

ENGLISH: The adaptation of Fantasia for symphonic orchestra and choir was originally conceived for the
reception of His Holiness Benedict XVI upon arrival at the Four Winds airdrome where nearly two million young
people awaited him. The composer Kuzma Bodrov effected a transcription of Fantasia for organ in Sol M, BWV
572 for all the musicians who participated in the acts at Four Winds: JMJ Symphonic Orchestra and Choir, the
Donostiarra Choral Society and the Acolytes of El Escorial: more than 400 musicians participated in the
premiére of this arrangement.

Totus Tuus

Esta obra fue compuesta originalmente para la misa de acogida de peregrinos de la JMJ Madrid 2011, que
presidida por el Cardenal Arzobispo de Madrid, fue dedicada al beato Juan Pablo II, patrén de la JMJ.
Originalmente fue escrita para escolania y orquesta sinfénica.

La pieza recoge el lema de Juan Pablo Il "Totus Tuus Maria" fruto de su profunda espiritualidad mariana.

En la obra contrastan dos caracteres claramente marcados: uno lleno de lirismo y profundidad que se presenta
desde el principio y otro lleno dramatismo. Este contraste es representativo de la lucha interior que se produce
en la persona de fe, que enfrentandose a sus preocupaciones y angustias humanas, finalmente es capaz de
ponerse en manos de la Virgen.

ENGLISH: This work was originally composed for the Mass for reception of the JMJ Madrid 2011 pilgrims, which,
presided by the Cardinal Archbishop of Madrid, was dedicated to Blessed John Paul Il, patron of the JMJ. It was
originally written for Acolytes and symphonic orchestra.

The piece takes up the motto of John Paul Il “Totus Tuus Maria”, fruit of his deep Marian spirituality.

In this work two clearly contrasting characteristics are marked: one full of lyricism and depth which is presented
from the beginning and another full of dramatic effect. This contrast is representative of the interior struggle
which is produced in a person of faith who, confronting his human worry and anguish, is finally able to place
himself in the hands of the Virgin.

Misa de la JMJ Madrid 2011
Mass- WYD Madrid 2011

La misa de la JMJ consta de los momentos del ordinario de la misa (Kyrie, Gloria, Sanctus y Agnus Dei) y de una
pieza final contemplativa (lesu). Compuesta especificamente para la OSC-JMJ, en su elaboracién han participado
varios compositores jovenes en una colaboracion internacional. Se trata de una musica que busca responder a
los criterios que exige un encuentro de las caracteristicas de la JMJ: dinamismo, posibilidad de participacion de
la asamblea y un caracter en consonancia con el momento litdrgico al que corresponde. Todo ello sin perder
una unidad de estilo en consonancia con el espiritu especifico de esta JIMJ.

El Kyrie ha sido compuesto y adaptado por Carlos Criado, director asistente y arreglista de la OSC-JMJ. A través
de la repeticion de la frase principal en la que los fieles, representados por el coro elevan su peticion de
misericordia, busca reflejar, no solamente una ofrenda personal, sino también una peticion de perdén de toda
la humanidad por el dolor causado por sus pecados.

El Gloria es el resultado de la colaboracién entre Carlos Criado y los compositores Pedro Alfaro e Ifigo Guerrero.
El estribillo principal, que contiene la frase Gloria in Excelsis Deo... busca una participacion popular unida al
brillo y la energia que aportan la orquesta y el coro. Las estrofas interiores fueron introducidas en una segunda
version de la pieza, cantadas por un duo de tenores al unisono.

El Sanctus es obra del compositor ruso Kuzma Bodrov. Compuesta en forma A-B-A, la energia de la primera
parte (Sanctus), contrasta con la introspeccion de la parte central (Benedictus), cantada por una mezzosoprano.
El Agnus Dei, compuesto por Pedro Alfaro y adaptado por Carlos Criado, se inicia con una breve introduccion
para violin solista y orquesta para dar paso al coro y finalizar con una coda orquestal.



Por ultimo lesu es una pieza meditativa que fue compuesta por Pedro Alfaro en el afno 2005. Basada en una
secuencia de bajo que se repite, la Unica palabra que el coro canta en una melodia sencilla es "lesu". Esta
musica permite también el desarrollo orquestal y algunos momentos de improvisacion por parte de los musicos
en un ambiente de profunda oracién. Los arreglos de la version orquestal han sido realizados por Carlos Criado.

ENGLISH: The WYD Mass consists of moments from the ordinary of the mass (Kyrie, Gloria, Sanctus and Agnus
Dei) and of a final contemplative piece (lesu). Specifically composed for the OSC-WYD in its elaboration various
young compositors participated in an international collaboration. This is music that seeks to respond to the
criteria requiring an encounter with the characteristics of the JMJ: dynamism, possibility for the assembly to
participate and character in consonance with the liturgical moment concerned. All of this had to be achieved
without losing unity of style in consonance with the specific spirit of this WYD.

The Kyrie was composed and adapted by Carlos Criado, assistant director and arranger of the OSC-JMJ. By the
repetition of the principal phrase in which the faithful, represented by the choir, raise their petition for mercy, it
seeks to reflect, not only a personal offering but also a petition for forgiveness of the whole of humanity for the
pain caused by its sins.

The Gloria is the result of collaboration between Carlos Criado and the composers Pedro Alfaro and Iiigo
Guerrero. The principal refrain contained in the phrase Gloria in Excelsis Deo... solicits popular participation
together with the luster and energy supplied by the orchestra and choir. The interior stanzas were introduced in
a second version of the piece, sung by a duo of tenors in unison.

The Sanctus is the work of the Russian composer Kuzma Bodrov. Composed in A-B-A form, the energy of the
first part (Sanctus) contrasts with the introspection of the central part (Benedictus), sung by a mezzosoprano.
The Agnus Dei, composed by Pedro Alfaro and adapted by Carlos Criado, begins with a brief introduction for
soloist violin and orchestra, passes to the choir and ends with an orchestral coda.

Lastly, lesu is a meditative piece composed by Pedro Alfaro in 2005. Based on a repetitive Bass
sequence, the only word sung by the choir in a simple melody is “lesu”. This music allows for
orchestral development and some moments of improvisation on the part of the musicians in an
atmosphere of profound prayer. The arrangements for the orchestral version were done by Carlos
Criado.

Fantasia
Laudate Dominum omnes gentes,
Laudate eum omnes populi.

Totus Tuus

Totus tuus, Maria.

Gratia plena, Dominus tecum.

Totus tuus, ora pro nobis, Maria, Maria.

WYD Mass



Kyrie

Kyrie eleison.
Christe eleison.
Kyrie eleison.

Gloria

Gloria in excelsis Deo

et in terra pax hominibus bonze voluntatis.
Laudamus te, benedicimus te,

adoramus te, glorificamus

gratias agimus tibi propter magnam gloriam
Gloria in excelsis Deo

Domine Deus, Rex caelestis, Deus Pater
Domine fili unigenite, Jesu

Domine Deus, Agnus Dei, Filius
Gloria in excelsis Deo

Qui tollis peccata mundi, miserere
Qui tollis peccata mundi, suscipe deprecationem
Qui sedes ad dexteram Patris, miserere
Gloria in excelsis Deo

Quoniam tu solus

Tu solus

Tu solus Altissimus, Jesu

Cum Sancto Spiritu in gloria Dei Patris..
Gloria in excelsis Deo

et in terra pax hominibus bonaze voluntatis.
iAmen! jAmen!

Sanctus

Sanctus, Sanctus, Sanctus.

Dominus Deus Sabbaoth.

Pleni sunt cceli et terra gloria tua.
Hosanna in excelsis.

Benedictus qui venit in nomine Domini.
Hosanna in excelsis.

Agnus Dei

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi:
miserere nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi:
miserere nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi:
dona nobis pacem.

te,
tuam,

omnipotens.
Christe,
patris,

nobis.
nostram.
nobis.

sanctus,
Dominus,
Christe,



Borja Quintas, director

Director Titular de la Orquesta Sinfénica y Coro JMJ y Director del Teatro Russkaya Opera de Moscu. Desde
2012 es artista invitado de Melomics Records, estrenandose con una grabacién al frente de la London
Symphony Orchestra.

Natural de Madrid, se gradué en Direccién de Orquesta y Opera en el Conservatorio Tchaikovsky de Mosct con
el catedratico Vladimir Ponkin. Como pianista cursé estudios en el Real Conservatorio Superior de Musica de
Madrid con el catedratico Joaquin Soriano y en el Conservatorio de Moscu con el catedratico Viktor Merzhanov.
Es invitado frecuentemente a dirigir agrupaciones como la Joven Orquesta Nacional de Espafa, la Joven
Orquesta de la Comunidad de Madrid, la Orquesta Joven de Andalucia, la Orquesta Sinfénica Ilya Musin, la
Orquesta Musica Viva de Moscu, la Orquesta Sinfénica del Conservatorio Tchaikovsky, la Orquesta Sinfénica de
la Ciudad de Bishkek, el Studio for New Music Ensemble, el Orfeédn Donostiarra y la Escolania de El Escorial.
Desde 2009 es Principal Director Invitado de la Orquesta Pavel Slobodkin de Moscu. Ha colaborado con solistas
como Gustavo Diaz-Jerez, Mariana Gurkova, Alexander Kandelaki, Nikita Borisoglebsky, Alexander Trostiansky,
Valery Sokolov y Andrey Yaroshinsky, presentandose en las principales salas de Espafia y Rusia.

Como director de 6pera, Borja Quintas ha desarrollado una intensa actividad en distintas ciudades y teatros
rusos, y ha trabajado con solistas de la talla de Maria Bayo, Maria José Montiel, Israel Lozano y Alexander
Vedernikov. Ha trabajado en diversas producciones discograficas y para los principales medios de comunicacion
en Espana y Rusia.

Ha actuado recientemente en el Aula Pablo VI de El Vaticano ante Su Santidad Benedicto XVI al frente de la
Orquesta Sinfénica 'y Coro JMJ.

ENGLISH Borja Quintas, director

Marina Makhmoutova, directora del coro

Nacida en Riazadn (Rusia). A los cinco afios comienza sus estudios de piano y canto coral ingresando
posteriormente en la prestigiosa Academia Superior de Musica "Gnesinij" de Moscl, donde adquiere el titulo
de Profesora Superior de Direccion Coral. Completa sus estudios en la Escuela Superior de Canto de Madrid. Ha
cantado en el Teatro Real el Diario de un desaparecido de L. Janacek, y las 6peras Jenufa del mismo
autor, Trouble in Tahiti de L. Bernstein y EI casamiento de M. Musorgski. Ha protagonizado en el Teatro
Gayarre de Pamplona el estreno en Espafia de Vanitas, naturaleza muerta en un acto de Sciarrino,
representada ademas en el Teatro de La Maestranza de Sevilla. También ha cantado Carmen de Bizet en el
Auditorio de Zaragoza. Entre sus papeles mas destacados se encuentran Dorabella de Cosi fan tutte,
Cherubino de Las bodas de Figaro, Charlotte de Werther y Siebel de Fausto. Recientemente ha
protagonizado la épera A Babel de Carlos Galan en su estreno mundial en el Teatro de La Zarzuela de Madrid.

Marina Makhmoutova, Choir Directress



Born in Riazan (Russia) At the age of five she begins her studies of piano and choir song, later entering into the
prestigious Higher Academy of Music “Gnesinij” of Moscow, where she obtains the title of Superior Professor of
Choral Direction. She completes her studies at the Higher School of Song in Madrid. She has sung, at the Royal
Theater, J.L. Janacek’s The Dairy of a Missing Person, the operas Jenufa, by the same author, J.L. Bernstein’s
Trouble in Tahiti and M. Musagorski’s The Marriage. She played the leading réle in the premiére in Spain of
Vanity, Nature Killed in One Act, by Sciarrino, at the Gayarre Theater of Pamplona, also played at the
Maestranza Theater of Seville. She also sang Bizet's Carmen at the Zaragoza Auditorium. Among her most
outstanding roles are Dorabella of Cosi fan tutte, Cherubino of the Weddings of Figaro, Charlotte of Werther
and Siebel of Faust. Recently she played the protagonist in the opera A Babel of Carlos Galan in its world
premiére at the Zarzuela Theater of Madrid.

Marc Heredia Trechs

Marc Heredia inici6 sus estudios de piano a la edad de tres afos con la profesora Trini Ramirez y continud su
formacién con Cecilio Tieles en el Conservatorio Superior de Musica del Liceo donde concluyé el Grado Superior
con la maxima calificacion. También recibi6 clases del pianista José Enrique Bagaria. Mas tarde continu6 su
formacion en la "Escuela Superior de Musica Reina Sofia" con los profesores Dimitri Bashkirov, Denis Lossev, y
Claudio Martinez Mehner.

Actualmente disfruta de una beca de matricula de AIE.

Ha realizado masterclass con importantes pianistas como Lang Lang, Ferenc Rados, Joaquin Soriano, Josep
Colom, Joaquin Achucarro, Pavel Gililov, y con el director Antoni Ros Marba.

Ha actuado en importantes salas como el "Auditorio Nacional" y la "Fundacion Juan March" de Madrid, el
“Auditori” de Barcelona, el “Claustre de Sant Domenech” de Perelada, el “Auditorio Pau Casals” de el Vendrell, o
en el marco de festivales como el “Forum de Santa Cristina Aro” dentro de las temporadas 2010 y 2011, el
"festival de otofio Ribermusica" o los “30 minutos de musica en La Pedrera” del "Masimas". Ha sido premiado
en nuMerosos concursos nacionales e internacionales entre los que destacan los siguientes: ler premio en la
categoria de musica catalana contemporanea y en la modalidad de cdmara en el concurso "patronato del Arjau"
(2001 y 2002, y 2003 y 2008 respectivamente) , 1 ° premio en el "Concurso instrumental Sant Anastasi" de
Lérida (2001 y 2003), 1 ° premio y premio del publico en el "Concurso internacional de Piano Eugenia Verdet"
(2008), 1er premio en la categoria solista del "Concurso internacional de jovenes intérpretes de Les Corts
"(2008).

Sus conciertos han sido grabados y emitidos repetidas veces por las radios “Radio Clasica” y “Cataluia Musica”,
asi como también ha aparecido en varias ocasiones en las diferentes televisiones espafolas.

Junto con la actividad concertistica habitual, también dedica especial interés a la musica contemporanea de
nuestro pais. Recientemente llevo a cabo el estreno del ciclo "4 intermezzi" de Jordi Cervello, ciclo en el que se
incluye la obra "Animato" que le fue dedicada.

ENGLISH MARC
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Orquesta Sinfonica de la Jornada Mundial de la Juventud - Madrid 2011

Symphonic Orchestra of the World Youth Day, Madrid

2011

Violins |

Juan Antonio Mira (concertina)*
Adriaan A. Rijnhout
Alia Flavia Awan
Angelo Horngtay
Clara Rius

Grace Marin

Jaime Maceira

JesUs Manuel Moreira
Pablo Quintanilla
Carla Bragado

Laura Fernandez
Andrea Szamek

Luis M. Garcia

Miriam Osoro

Javier Calderari

Violins Il

David Santacecilia*
Alejandro Lopez
Evangelino Garrido
Francisco Santamaria
Guillermo Dominguez
Inmaculada Barroso
Irene Lopez Gutiérrez
José Luis Orts

Juan Alises

Belén Sanz

Francisco Cafada
Ignacio Caicedo

Violas

Boriana Borissova*

Ana M? Aparicio

Cynthia Esmeralda Nieves
Javier Arcos

Marina Naredo

Pablo Fernandez

Patricia Rafael de la Cruz

Violonchellos
Tatiana Alampieva™
Pedro Alfaro
Gonzalo Garcia
Inmaculada Soriano
José M? Finez

M? Luz Fernandez
Manuel de Moya
M? Carmen Freire

Contrabasses

Hans Stockhausen*
Daniel Fernandez Lobera
Ignacio Garcia
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JesUis Manzanares
Ana Maria Magan

Flutes

Paulino Carrascosa
Rosa Ramos
Paloma Romero

Clarinetes

Cristina Parra

Tuulia Wendland

Samuel Moran Diaz (bass clarinet)

Oboes

Mercedes Guzman

Angel Luis Sanchez

Adrian Merchan (English horn)

Bassoons
Julia Hernandez
Adrian Bueno

Horns

Carlos Rodriguez-Isasi
Lluis Garcia

Pablo Quinonero
Moisés Sancho

Trumpets
Diego Tasa
Javier Gémez
Juan Lizcaino
Carlos Perea

Trombones

José Manuel Martinez
Alberto del Olmo

Luis Zenner (bass trombone)*

Tuba
Juan Manuel Cornejo

Piano
Pedro Gutiérrez

Drums

Jesus Carralero
Javier Herrero
Melani Gallego

Harp
Elena Aker



*Section supervisor

Choir of the World Youth Day - Madrid 2011

SOPRANOS

lliana Sanchez *
Adela Aldao

Aida Lépez

Alicia Ochovo

Ana M? Rodrigo
Angela Miranda
Beatrice Scola
Beatriz Aviid

Celia Hierro

Cristina Duro
Cristina Sevilla
Cristina Robles
Diana Flérez

Dulce Barreras
Elena Fernandez
Elena Hernandez
Elena Salvatierra
Elena Temprado
Estefania Ariza
Leticia Martin
Itsaso Legdrburu
Laura Gutiérrez
Lourdes Antequera
Alba Franco

M? Angeles Jiménez
M? Carmen Martin
M? del Mar Alcalde
M? José Barbero
M? José Imbert

M? Magdalena

M? Mercedes Cantabrana
M? Purificaciéon Gombau
M? Soledad Gonzalez
M? Teresa Guisandez
M? Teresa Lozano
Mara Bermudez
Maria Giménez
Maria Montero
Mercedes Camina
Natalia Fernandez
Nuria Martinez Diaz
Patricia lllera
Patricia Laguna
Patricia Vives

Pilar Briega

Pilar Hernandez
Rocio Polinio

Rosa M? Ariza

Sara Ali Rivera

Yara Paz Gordillo

CONTRALTOS

Marina Makhmoutova *
Ana Cristina Manso

Ana Escudero

Ana M? Barrilero
Beatriz Graells
Beatriz Valdés
Belén Hernandez
Belén Vives
Carmen Garcia
Carmen Tejado
Catalina M? Calvo
Clara Ricart

Claudia Martin

Elda Millan

Elena Carrasco
Fabiola Isabel Avila
Flor de Maria Mojica
Gemma Lépez
llaria Fojadelli

Iris Gbmez

Karin Nagel

Leire Aboitiz

M? Francisca Olivan
M? José Bastante
M? José Javaloyes
M? José Lopez

M? José Miranda
M? Luz Conejero
M? Teresa Fernandez
Mabel Javaloyes
M? del Carmen Minaya
Maria Lopez

Maria Martinez
Marjori Ayvar
Marta Paz Sanchez
Marta Sanchez-Carbayo
Mercedes Canseco
Mercedes Raboso
Ménica Munoz
Nuria Aboitiz
Oihana Llovet
Raquel Medina
Rosalia Rosique
Susana Ricart
Susana Seco
Yolanda Silva

TENORS

Julian Lépez *
Agustin Sanchez-Gil
Alberto Metola
Alberto Navarro
Alfonso Calvo
Alfonso Martin
Alfredo Vinuesa
Antonio Cuéllar
Daniel Arnaldos
Daniel Fernandez
Eladio Pérez
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Fernando Rodriguez
Francisco José Ortiz
Gregorio Gil

Ignacio Pou

Inaqui Ochoa

Ilvan Blanco

Javier Lavilla

Javier Rama

Jests Angel Yaniz
José Luis Mugica
José Pascual Siscar
José Rubi

Juan Antonio Medina
Juan Ibafez

Julio César Alonso
Julio Garcia

Manuel de los Reyes
Matias Bruno
Miguel Angel Castro
Oscar Parada

Paolo Caretti

Pedro A. Torrano
Santiago Irastorza
Santiago Robledo
Sergio Diez

Sergio G. Cobos
Vicente Castellanos

BASSES

Alberto Alciturri
Alejando Ciordia
Asis Cagigal
Bernardo Rosado
Diego Montes
Fernando A. Medeiros
Francisco J. Villar
Gabriel Bastida
German Garcia
Javier Sanchez

Jorge Gil

Jesus del Castillo
Jesus Novoa

José Garrido

José Guillermo Sierra
Jose Ignacio Arranz
José Luis Gbmez
Julian Uceda

Luis Ciordia

Luis Maria Reyero
Marcelo Aguilar
Mario Utrilla Trinidad
Miguel de Rodrigo
Ricardo Espinosa
Walter Hintz

* String supervisor
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Direccién de la Orquesta Sinfénica y Coro de la JMJ

Directors of the JMJ Symphonic Orchestra and
Choir

Director Artistico / Artistic direction: Pedro Alfaro
Coordinadora Artistica / Artistic coordination: Purificacién de Echanove
Coordinadora Ejecutiva / Managing coordination: Clara Ricart
Asistente de Coordinacién / Assistant: Miriam Sanchez
XXX
XXX
OFICIAL CONGRESO
ORGANIZADORES - HO y Howard Center y Orquesta y Coro JMJ y este
CO-CONVENERS - C-FAM / ADF / FOCUS ON THE FAMILY

CO-ORGANIZADORES - CENTRO ESTUDIOS DE LA FAMILIA / PROFESIONALES ETICA

MEDIA SPONSOR: INTERECONOMIA

\°% MUSICAPARATODOS

www.musicaparatodos.eu
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http://www.musicaparatodos.eu/

	Lastly, Iesu is a meditative piece composed by Pedro Alfaro in 2005. Based on a repetitive Bass sequence, the only word sung by the choir in a simple melody is “Iesu”. This music allows for orchestral development and some moments of improvisation on the part of the musicians in an atmosphere of profound prayer. The arrangements for the orchestral version were done by Carlos Criado.

